Annexe 1.

Les sites démandés par la partie béninoise A inscrire dans le Projet

Départementdc_ I’ Atlantique
- CSSP d’Allada
- CSCU de Cotonou 3
- CSCU d’Ouvidah
- Hopitaid’Ouidah

Département du Mono
- CSSP d’Athiémé
- CSSP de Dogbo-Tota
- CSSP de Grand-Popo

Département de t’Ouémé
- C8Sp de'Dangbo
- CSSP de Pobe
- CSCU de Proto-Novo 1

Directitondes Infrastructures, des Equipements et de }a Maintenance,
Service des Equipements et de 1a Maintenance
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ELHPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSP

DISPENSAIRE
1) MOBILIER MEDICAL

Ne DESIGNATION " QUANTITE |
et Escabcau 2 deux marche o Y YO

02 Table d"exanen médical T e T
0 ‘Table de pansement o o 02

04 Chariot N S S 02

05 Brancard 04

06 Fauteuil roulant 02

07 Lit de consultation o 03

08 Lit d'hospitalisation avec matelas 19

09 Poterce métallique +panier N 19

10 Table de chevel 138

1) MOBILIER ORDINAIRE

N° DESIGNATION QUANTITE

01 - Bureau 4 deux caissans YR

73 Chaise en bois 13

03 Chaise métallique 18

04 Armoire en bois 4 deux battanis 03

05 Armoire en bois 4 un battant 02
05 Table ordinaire 03
07 Tabouret 04
V) EQUIPEMENTS DE CHAINE DE FROID

N° DESIGNATION QUANTITE

0i Réfrigérateur 4 pétrole / électrique 01

02 Réfrigérateur électrique (240 1) 01
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Diagramme du poids par rapport i la taille

.02.

53

54 Plateau rectangulaire (PM) 08 -
55 Plateau rectangulaire (GM) 08
56 Aiguille & suture N°} (Sachet de 12) ¢ 04
37 Aiguilie 3 suture N°3 {Sachet de 12) 04
58 Aigoilie & suture N°4 {Sachel de 12) 04
59 Aiguilie & suture N°S {Sachel de 12) 04
60 Carte pour examen de vision (Tableau acuité visuelle) 10}
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FLHPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSP

BISPENSAIRE
V) CONSOMMARLES

Ne DESIGNATION B [ QUANTITE
01 Cathéter urétral (jﬁl.; _;I;—lrz assortis) B ' 08
02 Fil de suture CAT GUT (Fil de suture 4 pean) B T 300
03 Garrot ; o T 03
04 Boite de gants en latex : B 04
05 | Porie feuilie do température o T

V) AUTRES

Ne DESIGNATION QUANTITE
M Groupe éleclrogine 60 kVA 01 1
02 Horloge murale 04

03 Lampe torche 3 piles 04

g4 Baladeuse 02

05 Poubelle 04

06 -~ |Lanterne ) 02
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EQUIPEMENTS MEDRICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSP
BLOC ADMINISTRATYIF
AMOBILIER ORDINAIRE
N | DESIGNATION QUANTITE
01 Bureaun avec retour - - Y o
02 Burean ordinaire avec liroirs S o 05 h
03 ‘Fauteuli! Secrétaire ol
04 Fauteuil Directeur ) ol
05 Chaise o 32
06 Armoire 3 deux batlants o 13
07 Armoire & un battant 10
08 Tablean d’affichage 02
09 Table de réunion pous 16 personnes 01
10 Tableau mural 01
i "I Banc 06
12 Rangement en fonue de casicrs  de stockage 06
i3 Escabeau métallique 0!
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LEQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSP

MATERNITE + SMi+ PF
1} MOBILIER MEDICAL

N° DESIGNATION QUANTITE
0] Chatiot & roulettes o 04
02 Table d’examen gynécologique 02
03 Table d'accouchement 02
04 Escabcau métallique 4 deux marches 04
05 Lit d’hospitalisation 15
06 Potence métallique + panier 19
07 Table de chevel 15
| 08 Tabouret 02

112




EQUIPEMENTS MERICO- TECHNIQUIES STANDARDS

CSSP
MATERNITE + SMI+ PV

N° DESIGNATION QUANTITE
01 [ Chaise en Bois S T 13

02 Chaise métallique - 12 o
03 Bureau 4 un caisson 04 )

04 Table - 02

05 Banc 10

06 Armoire en bois 3 un batant 06

07 Armoire métalliqus 12

1) MOBILIER ORDINAIRE (LOGEMENTS MED. . Inf, e1S. fem)

N° DESIGNATION QUANTITE
0l Fauteuil & une place o 12
02 Canapé de trois places al

03 Table basse 03

04 Table 3 manger de six chaises 03

05 Chaise 18

06 Buffet 03

67 Lit & deux places avec matelas et oreiller 04

038 Lil & une place avec matelas et oreiller 06

0% Penderie 4 un battant 07

10 Armoire 4 deux baltants a7
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EQUIPEMENTS MEDICO-TECHUNIQUIES STANDARDS

CSSP
MATERNITE

) EQUIPEMENT DE CHAINE DE FROID

N° DESIGNATION QUANTITE

01 Congelateur o o o ‘.-__..______6,1_,___,“,_

02 Réfrigérateur dlectrique (2401 01

03 Caisse isotherme - 04

4 porte vaccins Giostyte 05

05 Porte vactins RCW2 04

06 Porte vaccins IN vaccinalion 10

07 Stérilisateur 4 un porioir T

a8 Sténlisatenr 3 &c;'“ponoirs 04

0% Seringue KIT A + KITB 200

10 {ndicateur de Fioid 04 |

11 Accumutatcur de froid 10

V) AUTRES

N° DESIGNATION QUANTITE

01 Casserole 04

02 Cuvelte 04

63 Seau 06

04 Bol 04

05 Ventilateur 08

06 Réchaud a pétrole 03
07 Lanterne 02
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EQUIIPFMENTS MEOICO-TECITNIQIUIES STANDARDS

CSSP

LABOR;\TO] RE
D EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE

115

N° DESIGNATION QUANTITE

01 Agitateur de kline 220 V complet & 3 plaques de verre o1

02 Balance de peécision mono plateau N - 01

03 Centrifugeuse 2 hématocrite avee bac de lectore o 01

04 Rhésuscope de Laboratoite avec 2 plaques d’opaline 0t

05 Compteur manue! modéle 3 8 touches 02

06 Compteur 4 niain 02

07 Ceflule do Malassez dowble B 04

08 Pi peﬁ; Thomas globules rouges 30

09 Pipeﬁe Thomas globules blancs 30

10 Pipette Sahl 20 Mol 02

11 Bec Bunsen avec veilleuse o1 T

12 Lampe 4 alcoo! en laiton 02

13 - Densimétre 01

14 Tube Weslergreen 10 N

15 Appareil Westergreen ol

16 Chronométre 02

17 Minuterie compieur et décompteur 02

18 Bouteille gaz butane + détendenr + raccord 01

19 Aﬁpareii de Sanli Cosiplet TH

20 Robinet lavabo de Jaboratoire 0}

21 Réchaud a gaz butane 01

22 Bidon & robinet o1

23 Loupe 02
quD
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EQUIIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSP

LABORATOIRE
) EQUIPEMENTS DI LABORATQIRE (SUITE)

Ne DESIGNATION QUANTITE

01 Spécutum vaginal (dilférentes tailles - 03
Y Micropipetic régiable 1 - 10 ml 02

03 Micropipette réglable 10 - 50 mi ' 02

04 Micropipette réglable 50 - 200 m! 02

06 Micropipetie réglable 200 - 1000 ! 02

07 Microplaque B _ 10

08 Ambout pour micropipetic adaplé aux quatre calégories (Sachel de 02

1000). | |

09 Spectrophotomatre Proche UV-Visible 02
10  Bain - marie _ 1]}

1 Centrifupeuse ¢lectrique 13000 trs/mn ot

12 Microscope binoculaire éleclrique 02
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
CSSP
LABORATOIRE
11} INSTRUMEN1S DE IABORATOIRE

EQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQIIES STANDARDS

117

I
N° DESIGNATION | QUANTITE
01 Boite rigide polythére 500 ml I I
|, " ‘ Brossegbupillpn de 40 mm o e N
Y Brosse goupi'll't;r;.;igs—(-) mm B 03
04 Brosse goupillon d¢ 70 mim 03
05 Brosse goupillon de 13 mm 03
06 Brosse goupitlon de 16 mm 03
07 Brosse goupillon de 19 mm 03
08 Brosse goupillon de 10 mm 03
09 Brosse goupillon de 30 mm 03
10 Portoir p:exigiaspour 30 tubes 14 mm 02
11 Panier rond avec anse inox Entouvirs polypropyléne 55ml 02
12 Platean réniformse 04
13 Plateau réniformc 04
14 Plateau rectangulaire 02
15 Cuvette toul usage 03
16 Pince & disseclion 03
17 Poric lames 03
18 Ratelier 02
19 Fince qucelles 115 mm droit 02
20 Pince brucelles 145 mm droil - B 02
&



CSsp

LABORATOIRE
Ilj INSTRUMENTS DE [ ABORATOIRE (SUITE)

Ne DESIGNATION QUANTITE
21 Trépieds 180 B 01
22 Portoir de 24 trous pour tubes & hémolyse : 03
23 Portoir en bois de 12 trous pour lubes & essai g - 03 ]
24 Portoirs pipeites en bois o 02
25 . [Spatule polythéne : 02
26 |Lunettes de protection Goggles 01 i
27 Pince ¢n bois ' 02
28 Paire de ciseaux 150 courbe - ~ ol
29 Paire de¢ ciscaux 180 droit o
30 Pince pour tube o bols (PM) 02
31 Pince pour tube ¢n bois (GM) | )
32 Pince clamp pour tube en caoutchouc 0l N
33 Vaccinostyle stérile b/200 05
34 Ganses (grilles ) 150 x 150 m 01
35 Fit de platiné droit paguel dc 100 _ 03
[ 36~ |Biosse de nettayage 40 cm 02
37 Bulb de 48 nun : 01
38 plaque d opatine . 02
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EQIUPEMENTS MEINCO-TECHNIQUES STANDARDS
LABORATOIRE
HD INSTRUMENTS DI7 IABOQRATOIRE (VERRERIE)

N° DESIGNATION QUANTITE
ol Verre 4 picd 500 ml ' - - 02
02 Verreapicd250ml T 02
E Verre 3 pied 50 i ez ]

04 Pipcite graduée de 1 ml en verre pyrex D s
05 Pipette graduée de 2 ml en verre pyrex 50

06 Pipette graduce de 5 ml en verre pyrex 50

07 Pipette graduce série d 10 ml ¢R verre pyrex 50
08 : Pépeuc graduée de 25 mi en verre pyrex 50

0% Tube & hémolyse série 45048 de 6 ml épaisseur 14 1,2 mn o 100

10 Tube a venoject 16 mi 100

11 Tube A Centrifuger (verre conique) 20

12 Tube a Centrifager gradué (verre conique) 20

13 Tube 5 Centrifuger gradué de 15 m| ) 10

14 | P.ipcue Pasteur 72040 20

15 Pissette en polyéthyléne (séne 51000) 04

16 Pisseite de 125 m] - 02

17 Pisselte de 250 mi 02

18 Pisse;ue de 500 ml 02

19 Tubes 4 vis 200
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EQIHPEMENTS MEDICO-TECHNICQUIES STANDARDS

CSSP
LABORATOIRE

11 INSTRUMENTS DE 1ABORATOIRE (VERRERIE)

e S - S :
Ne DESIGNATION QUANTITE
ol Verre & pied 500 mi 1 02 T
02 Vetre 4 picd 250 mp - o m
03 Verre 3 pied 50 ml 02
Y Pipelte gradude de | ml en verre pyrex - T s
05 Pipette graduée de 2 ml en verse pyrex 50
06 Pipette praduée de 5 ml en verre pyrex 50
07 Pipctie gradude séric de 10 mi en veﬁe pyTex 50
03 Pi_pcl:le graduée de 25 ml en verre pyrex 50
0% Tube 3 hémolyse séric 45048 de 6 mi épaisseur 1 4 1,2 mn 100
10 Tube & venoject 16 md | 100
1 Tube a Cenlrifuge__.r (verre conique)’ 20
i2 Tube & Ccmriﬁzge;r gradué {verre conique) 20 j
13 Tutx @ Centrifuger gradué de 15 n 10
BT Pipeite Pastenr 72040 20
is Pissette en polyéthyléne (séde 51000) 04
16 Pisselte de 125 mi 02
17 Pisselte de 250 m! 02
13 Pissette de 500 ml 02
1% Tubes & vis 200
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EQUITPEME NTS MEDICO- TECHNIQIES STANDARDS

CSSP

LABORATOIRE
1) INSTRUMENTS DE LARORATOIRE (VERRERIE)

N© DESIGNATION QUANTITE
] Tubedessai2omt T w0
02 Tube 4 essai de 24 ml T

03 Tube & essai de 36 ml T 50

04 Lame de mictoscope 75 * 25 (paquet de S0) _ - I w0

05 Tube micro - hématocrite en verre non héparing b/200 ' 10

06 Tube micro hématocrite hépariné (boite 100) 05

07 Agitateur en verre (différentes tailles) ) 20

02 Entonnoir polypropyitne de 125 ml | 04

0 Eprouveite en po-lﬁi—r‘(;p)-rléine de 160 ml 02 ]
10 Eprouvette en polypropyléne de 500 m! 02 B
1 Eprouveite en polypropyiéne de 1000 ml 0z
12 Séchoir polythéne ot

12 Baguette de veire 10
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EQIUPEMENTS MEDICO- TECHNIQIHS STANDARDS

CSSP

LABORATOIRE
w EQUH’EMENT DE CHAINE DE FRGID

Ne DESIGNATION CUANTITE
01 Réfrigérateur mixte (2401) 02
1) CONSOMAMABLES

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Etiéﬂettc_ routeau ou autre 200

02 Papier P - métre rouleau (5 3 14) 02

03 Sachet poubelle 200

04 Paire de gants de ménage 72 8,5 04

05 Garrot 01

06 Pate de scellement pour capiitaize hdmatocrite 05

07 Trousse C—‘t—)mpiétc pour test d’urine 02 ]
08 Parafilm rouleau ' 02 -

VY AUTRES

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Multiprise : 04

0 Bac de coloration 02

03 Poubelle en plastique ]

04 Stabilisateur de voltage 1 02

st
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EQUUPIMENTS MEDICG-TLECHNIQUIES SFANDARDS

CSSP

LABORATOIRE
Vil) MOBILER MEDICAL

Ne. DESIGNATION QUANTITE
01 Tal_)lc' d'examen avec matelas et étriers ) 0
02 Tabouret T o 03
03 Potence métallique ¢l
04 Lit métallique 2 une place avec matelas ct orciller ol
05 Fautcuil de prélevement B o ol
VIID MOBILER ORDINAIRE
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Banc ' 02
02 Bureau ordinaire avec tiroirs 02
03 Chaise S 05
04 Armoire a un batterent 02
05 Armoire 3 deux batlements 03
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EQIUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSP

CHIRURGIE
§) INSTRUMENTS MEDICAUX

Ne©
DESIGNATION QUANTITE
| ot Boitc cousante o o o 05
2 ‘Boile pour césaricnne + hystérectomic o 03
03 |Boitede chinurgie intestinale 02
04 Boite de dénudation - ) ' 0l
05 Boite de petite chirurgie 03
.06 Boite d’Episiotomie o A 02
07 Boite GEU, kystelotomie et ovaireciomie 03 o
08 Boite de cusc Herniaire + appendiceptoimnie 03
09 Boitc Laparatomic 01
10 Boite de laryngoscopie (boite d’instrumentations trachéale) 01
11 Lampe scialytique (Plafonnicr) l 0l
12 Lampe scialytiqu 2 mobile . _ _ 01
13 Plateau el tabourel d’anesthésie 02
14 Matériel oxygénothérapic ol
15 Bistoun électrique 01
16 Lavabo de chirurgien électrique A pédale 01
¥7 Boite de laryngoscope 01
18 Guéridon d’ancsthésie 01
19 Tube de rayon (zdulte et enfants) )]
20 Chariot porte obus d’oxygéne ol
21 Masque adulte avec seire téte - Adulte 04
22 Masque adulte avec serre téie - Enfant 04
23 Charict + platcau 2 instnuments 02
24 Equipements de salle de plitie o 02
25 -bac 2 cau 01
26 -Table de salle de plitre déinontable 02
27 -Escabeay métallique 3 trois marches 02
28 -Tabouret 02
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EQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQIES STANDARDS

CSsp

CHIRURGIE
D INSTRUMENTS MEDICAUX (suite)

N° DESIGNATION QUANTITE
19 Canule + trachéale de Magitl latex - B 01

30 Insuflateur manarin métaltique | o 01

3] Aspirateur chinurgical électrique & pédale o N 01

32 Carré dimension minimale : 100

- largeur 52 ¢cm

- hauteur 52 cm

- profondeur 80 cm

- débit vapeur 40 kg/h mini

125
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EQUUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

CSSpP
CHYRURGIE
1) CONSOMMABLES
Ne DESIGNATION QUANTITE
01 Fils de suture (différcntes sorcs) S T
o Manche de bistouri B 100
031 |Doigtier chirurgical 2 doigts (oite 12) 01
1) MOBILIER MEDICAL
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Table d'examen pliante _ 02
02 Table d’opération a vérin hydraulique + tous les accessoires nécessaires 01
03 Chariot (brancard) 02
V) AUTRES
Ne DESIGNATION QUANTITE
o1 Multiprise © 05
02 Lampe baladcuse 02
03 Plaque chauffante o1
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EQUIPLEMENTSE MEDICO-1 LECHNIQUIES STANDARDS

VA

LABORATOIRE
I EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE

N° DESIGNATION QUANTITE
0l Chronométre . 03
02 Minulerie com[):eur et décomptc;; - N 0
03 Respirateur o o o ) 02 |
o Spectropliotométre proche UV- Visible livié avec lO'lampcs hatogéne I TH
de rechange
[ 05 Analyscur d'hématologie & 5 paramdtees fonctionnels avec un diluant 4 01
I'eay pl}ysiologique
06 Etuve bactériologique (30 4 60 °C ) de 502 701 - T
07 Four Pastcur (Poupisist) 30 4 200 °C de 301 ) T
08 Autoclave de paillasse (351) semi - automatique ) or
B Boutei!lc agaz bu!a;ne + détendeur + raccord - Y
10 Appareil de Sahli ca;!nplcl ol
11 Robinet lavabo de Laboratoire o T
12 Réclaud 4 gaz butzne o 01
i3 Bidon 4 robinet ol
14 Loupe 02
15 Spécutum vaginal (différentes Lailles) 05
16 Agitateur de Eline 220 V complet A 3 plaques de verre 01
17 Balance électronique de précision monoplateau 01
18 Bain - marie de sérologie de 30 - 70 © C 3 ubes avec thennomatre de 01 ]
contrdle _
19 Rhésnscope de Laboraioire avec 2 pléqtscs d’opaline 0l
20 Compteor manuel modéle a § touches 03
21 Compteur 3 main 03
22 Microburette @ réservoir et tube d’aflucnce capacité 2 ml 1/100 ol
23 Cellule de Malassez couble 08
24 Pipette Thomas globules rouges 50
25 Pipette Thomas giobules blancs 50
26 Pipetie Saldi . 02
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Densiindtre

27 ot
28 Tube \Vcs(eré;;r;f\_ . 20
29 Centrifugeuse électrique de 24 tubes (5000 usﬁnn)k:ﬁﬁc_fgpﬁ;q—u_c; N Y T
30 Centrifugeuse 3 hématocrite S o a 01
Y Mictoscope binoculaire électirique muni d'objectif a immersion 03
32 Micropipette réglable 1 - 10 m! B ) 03
33 Micropipelte réglable 10 - Som! 03
34 Micropipette réglable 50 - 200 ml ) 03
35 Micsopipetic réglable 200 - 1000 i o 03
36 Micro plaque 20
i 7 Ambout pour miicto pipette adapté aux quatre catégories sachet de 1000, 04
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
117,
LABORATOIRE
1) INSTRUMENTS DE LABORATOIRE

N° DESIGNATION QUANTITE
01 |Boite rigide de palythéne - 500 ! B 0]
02 Brosse goupillon de 40 wim {06
03 Brosse goupillon de 50 mm o - 06
04 Brosse goupillon de 70 nun |

03 Brosse goupillon ¢z 40 mm 3
06 " Brosse goupilion de 16 mm 06

07 |Brosscgoupillon de 19 mm 06

08 Brosse goupitlon de 10 mum 06
09 Brasse goupillon pour 30 1nm o - o 06 |
10 Po'nqir'Plcxiglas pour 30 tubes 14 mm i 03

1 Panier rond avec anse inox, Entovies poly pro_;;;fé—;{é—'i—im mb | ob

i2 Plateau réniforme )

13 Plateat: rectangulaire 04 ]

T Cuvetle tout usage 02

15 Pince 4 dissection 05

16 Porie lames 06
17 Ritetier 06

1% Pince Brucelles 115 mm droit i 02

19 Pince Brucelles 143 mm droil 02

20 Trépicd 130 1]

21 Portoir tubes a hémolyse pour 24 trous 06

22 Portoir tubes A essais en bis A pour 12 trous 06 |
23 Portoir pipettes er. bois T ]
24 Spatules polythén2 o

25 Lunettes de proteciion Goggles Y
26 Pince €n bois 04

27 Paire de ciseaux 150 courbe ol

28 Paire de ciscaux 180 droit 0l

29 Pince pour tube en bois (PM) "03
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Pince PO:I-F tube en bois (7(—3M)

30 03
TR pince 0151;;; pbur tbc en caoutchoue T VA
Y Vaccinostyle stérile b/200 B s
33 Ganses (grilles) 150 x150m T e
Y Fil d platine Ogse catibré 10l 1000
35 Fil de platine droit paquet de 100 1000
36 |Brosse dgﬁaiayagc 40 cm o T 04
37 Bulbs de 40 mm B 02
[ 38 Boite rigide polﬁhé—ne s00mb. 06
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EQUIPEMEN TS MEDICO-VECHNIQUES STANDARIS

17

LABORATOIRE

1) INSTRUMENTS DE LABORATOIRE (VERRERIE)

N°¢ DESIGNATION QUANTITE
01 Bécher de 50 ml - B 03 |
02 Bécher de 600 ml T
03 Béchor pohypropylene do 50 mi T ]
o4 Bécher polypropyléne de 230 mt . 03
05 Bécher polypropylénc de 600 mi I Yt T
06 Comple goulies pol}prop)‘lén-c de 30 ml 0
07 E;_I[B;l de 100 mil jaugé en p)'rf.::';;lvaw\;'f_:‘r_r'é“borositicaté 0
08 Ballon de 250 mi e
09 Ballon dc 50 ml o I D T
10 Ballon de 25 ml 02
1 Ballon do 500 ml 02
12 Ballen de 000 ml 02
13 Eprouvette de 25 m! o ) ) e
1 Eprouvelle dc 50 ml R I
15 Epmu\iel_te de 100 ml - T 3 )
16 Eprowvelic de 500_111! 03
L ¥ Eprouvetic de 1060 ml 03
13 Eprouvette de 250 ! o 03
19 Boile dé pétri usagé unique 90 4 100 mm 300
20 Boile de pétri usagé unique 90 4 100 mm 600
21 Entonnoir polypropyléne de 55 mm 02
22 Entonnoir de 123 lﬁm 8
23 Verre a pied 500-ml 02
24 Verre & pied 250 ml h o 02 ]
25 Verre 3 pied 50 mi 02
26 Pipette graduée de 1 ml en veérre pyrex 30
27 Pipette graduée de 2 1nl en vefre pyrex 30 }

141




28

Pipctie gradude de 10 mil en verre py fex

50

29 'Pipcllc gradude dg 25 ml cn verre pyrc;wﬁm_“ N T
30 Tubc & hémolyse série 15048 de 6 mi épaisseur 13 1.2 oy 100

3 Tube 3 vengject de 16 md B o S I Wo |
32 Tube & centrifuger gradué (verre coniqu_é)ﬂﬁw__ 30

33 Tube  centrifuger {varre conique) ) 20
34 Tube a ccniﬁfuﬁ:’pobptopylénc graduds de 15 20

35 Pipctic Pasteur 72040 - 20

16 Pissette cn polyéthyléne Séric S1000 04

37 Pissette de 125 nil o o
38 Pissetle de 250 m] 04

39 Pissclic de 500 ml T 04

40 Tube & vis 300

41 Tube A essai 20ml 200

42 Tube 2 essai 24 mi o 200

a3 Tube 4 essai de 36 m) 160

44 Lame de microscope 75 * 23 (paguet de 30) 20

45 Tube micro hématocrite en verre non hép;lriné b/200 20

46 Tube miceo héimatocrite hépariné - W0

41 Agitaleur en verre 40

48 Entonnoir Polypropyléne de 125 ml 68

49 Eprouvette en pbl}-propyléne de 100l 03

30 Eprouvelle en polypropyléne de 500 ml a3

51 Eprouveite en polypropyténs de 1000 ml 03

52 Séchoir polythéne 02

53 Baguette en verte 20
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EQUUPEMENTS MEDICO- T ECHMNIQUIES STANDARDS

17
LABORATOIRE
11} CONSOMMARBLE

Ne DESIGNATION QUANTITE
01 Sachet autoclavable ) I TR
02 Lampe UV germicide I Y
03 Lampe UV fluorescence ) 0l o
04 Etiguette rouleau ou awre o 160 |
05 Papier PH mitre roulcau (53 14 ) o 04

06 Sachet poubelle 100

07 Gant de ménage 7 4 8,5 (paquet de 100} [ 20 N
03 Garmrot o

09 Pite &e scellement pour capillaire hématocrite 10

| 10 Trousse compléte pour test d'urine 02
11 Parafilm rovlean 02
V) AUTRES

Ne DESIGNATION QUANTITE
o1 Multiprise + ralonge 08

02 Bac de coloration 01

Q3 Poubelie en plastique 04

04 Stabilisateur de voltage (3000-3500WY) 02
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EQIAIPERTENTS MEDICO- TECHNIQUES STANDARDS

7.

LABORATOIRE,
VI) MOBILIER MEBICAI

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Tabourel o - 03

02 Potence métallique _ o 01

03 Lit métattique 4 une place avec matclas el orcilter 02
04 Table de chevel B o1
VI MGBILIER ORDINAIRE

Ne DESIGNATION QUANTITE
01 Banc 04

02 Bureau ordinaire £ deux caissons + tirolss 02

03 Chaise 08

04 Armoire & un battant 03

Qa5 Armioire a deux battanis o B 12

06 Table 01

Vill) EQUIPEMENTS DE CHAINE DE FROID

No DESIGNATION QUANTITE
01 Réfrigérateur électrique (300 1) 02
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[~ T

EQUIPEMENTS MERICO-TECHNIQUES STANDARDS
117

BANQUE DE SANG
1) EOUIPEMENTS DIZ LABORATOQIRE (BANQUE DE SANG)

Ne DESIGNATION QUANTITE
01 7Ba!ance(Diﬁércmcs ypes) I e
02 Centrifugeuse de table T e
03 Centrifsgeuss 4 micro hématocrite o 02 o

04 Agitaléu; rotatif pour ﬁéﬁquc o 01

0s Bain - marie avec thermombire 02

06 Microscope binoculaire électrique - 03 B
07 Colorimétre 01 N
08 Tensiométre + accessoires 04

09 Minulere I 0
10 Chronométre Chronoméire 01

11 Micro pipeite réglable 2 x N (= P10, P50 P100,P200, P 500, P1000) |  2x6

12 Distiflaleur {alanbic..) 01

13 Rhésuscope 0l o
14 Plaque d'opaline 10

1N INSTRUMENTS

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Verrenie Qsp

02 Pinces, ciseaux 10

i1}) EQUIPEMENTS DE CHAINE DE FRIOD

N° DESIGNATION QUANTITE
01 | Armoire frigerifique pour banguc de sang {+ 4 ° C) 02
02 Refngérateur (200 L) 01

03 Glaciére (50-60L) 03




EQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
117
BANQUE DE SANG

_ _“1“1 ST — e
DESIGNATION QUANTITE
ol | Gant de Laboratoise {paguet de 100) o o 10 1
Cm Gant de ménage (paquet de 1) 05
03 Poche de prélévement simple 00
04 |Transfuseur _ s00 |
05 Embout plastiques pour micro pipeltes Qsp
(100 ml, 1600 mi)
L
V) AUTRES
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Sondeur tubuleuse 02
02 Stabilisateur de voltage 03
03 Poubelle & Pédale 02
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LEQIIIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUE:S STANDARDS

1z
BLOC ADMINISTRATIF + BLOC ADMINISTRATIY DE L'EEZS
MOBILIER ORDINAIRE
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Bureau avec retour - 02 o
02 Bureau secrétaire N 02
03 Bureau cadre supériciir avec retour 02
04 Bureau ordjnéire avec Hroirs 09 o
05 Fauteuil de directeur (bourré 3 roulettcs) 02
06 Table bassc 02
07 Siége visiteur 10
.08 Salon de réception de 4 fautenils + un canapé de trois places 02
09 Rangement bas de 140 x 60 x 85 cm 14
10 Fauteuil secrélaire 02
BT Armeire 3 deux battants 22
12 | Chaise Visiteur 06
13 Fauieuil cadre supédenr (bouré) 02
14 Chaise 62
5 Armmgire & un baitant 14
16 Table de réunion de 24 places 01
17 Table de réunion de 18 places 01
18 Tablean mural d"affichage 04 |
19 Etagérc. de rmangement 18
20 Banc 06

147



EQUUPENENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
[1¥Z

URGENCES
D) MODILIER MEDICAL

N° DESIGNATION QUANTITE
01 ua méﬁfd_u:é une place avec matelas et oreitler HE]
i 02 Lit de traitement &quipd 06 ]

03 Table de chevet ) 04 N

04 |Tabourst B 02

05 Potence métatlique 02
05 Table d’examen 02

07 Escabeau métallique double marches 02

08 Table dgganxn1c;ti ) Y

1D MOBILIER ORDINAIRE

N° DESIGNATION QUANTITE

o1 Table S 03 |

02 Chaise 0?7

03 Armoire 4 un battant 02

04 Bureau erdinaire avec tiroirs 01

05 Armoires a deux baltants 02
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EQIHPEMENTS MEDICO-TECHNIQL [ES STANDARDS

117,

PIHARMACIE
[ MOBILIER MEDICAL

R S —
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Escabcau métallique E
02 Lit niétalliquc A une place avec matclas et oreiller ¢l
L
1) MOBILIER ORDINAIRE
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Rangement en formie de casiers de stockage T 12
02 Armoire de stockapge 4 un battant 10
» Burcau ordinaire avec tiroirs 02
04 Chaise 10
05 Table de travail pour quatce personncs 01
06 Rangement en forme d'étagere B 02
1D EQUIPEMENTS DE CHAINE DE FROID
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Armoire frigorifique de 400 litres 01
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EQIHPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

117,
IMAGERIE MEDICALE
I) ACCUEM,
MOBILER ORDINAIRE
Ne DESIGNATION QUANTITE
o Bureau simple ( 2 caissons, 3 tiroirs) o 01
02 Bureau simnple 4 § eaisson ¢t 03 tiroirs ' | T
03 Chaise rembourde o 0
04 Chaise simple 10
05 Lit type hopital B 02
06 Malelas houssé 1,9x0.9 02
[ 07 Banc en bois ' 05
1) RADIOLOGIE

A) Appareil

1¥*Salle de Radiotogie :
- Appareil de radiographic polyvalent,
Avec table de fluoroscope classique, micux avec table munie d'amplificateur de brillance +

moniteur TV
*Puissance 353 150 KV

*Foyer 50, 100, 200, 300, 500, mA.

2'"* Salte de Radio
- Appareil de rédiographie {(Conventionnelle universelle)
*Puissance 353 125 kV
*Foyers 50, 100, 200, 300, mA

Radio Supplémentaire
- Appareil de radipgraphie mobile (pour salle d hospitalisation)
*Puissance 40 & 125 kV
Foyer 504 125 mA
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EQUIPEMENTS MERICO- (T ECHNIQUIES STANDARDS

17

IMAGERIE MEDICALE

1) RADIOLOGIE (suite)

B} Mecessoires

Ne DESIGNATION QUANTITE
Cadre porte film métallique inox

01 18 x 24 04

02 .24 x 30 04

03 .30 x 40 04

04 .35x35 04

G5 L36x 43 04

(assetic type universel
06 A8 x24 Y

07 24 x30 T 04

08 30 x40 Y

09 35x35 i 01

10 6 x43 {03

Ecran renforgateur type universel

01 18x24 04
02 24x30 04 )
03 .30 x40 04

04 .35x35 04

05 .36x43 04

06 Tablier plombé 02

07 Négatoscope 4 plages (surface utiles 120 x 43 cm}) 4]
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Cache plombd

08 A5x4 - a - 0z 1
09 15x 40 T ) 02
10 20x45 o 02
77T | Tablier ptombé 0,30 mm de plomb, taille moyenne‘f# 02
B """ | Tablicr plombé 0,55 ' o o 02
C} Instruments
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Plateau inox o 06 |
02 Tambour de différentes laitles 02
B Ballon de compression
03 - Cerclé 01
02} - Simple 01
05 Garrot 02
06 Sonde & compression ot
07 Dosiimétre electrenique de poche 04
08 Baladeuse 03
Boite d4'hystéro conlenant ;
- Spéculums
09 * Long 02
10 * Moyen 02
1 * Court. 02
- Canule de Bonmelaer
12 * Long 02
13 * Moyen 0z
14 * Courl 02
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EQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
HZ.
IMAGE Rll EMEDICALE
1} RADIOLOGIL

C) Instrinents (suitc)

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Boite d’urothrocystographie 02
* Seringue Boce 1 (60 cc) 02
* Sondss urétrales n® 21,22 4 26 Qsp
02 Boite ’UTV . 02 |
03 Aspirateur chirurgical + accessoires local 211 01
04 Tensiométre 01
05 Urinoire (pistolet) 02 |
’(-}6 Boc taveur 2 litres _ - R 02
07 Minuierie 60 mn pour salle d’'examen 02
03 Minuterie 30 pour fabo de dé\'cloi)'pemcn{ o - o
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FQUIPCMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

117,
IMAGERIE MEDICALE

11) RADIOLOGIE

D} Chambre noire
N° DESIGNATION QUANTITE
Ensemble de développement manuel
ol *Bacad compartiments - 01
02 * Cuve révélateur 10 lites 01
03 * Cuve intermédiaice 20 litres {(cuve pour bain d'arrét) 01
04 * Cuve fixateur 10 litics |
05 * Cuve tavage 30 litres B 01
06 Paitlasse séche ( Table en beis) o 01 |
07 Lampe inactinique murale 0l
08 Support cadre mural plafonnier 0l
09 Appareil de marquage de film o1
10 Annoire de film vierge : 01
11 Fenétre d'exposition 1 65 x9,3 m 01
12 Fenétre d’exposition 1 65 x9,5 m ]
13 Sécateur de film 0l
Support cadre porte Rim-mural 0l
14 i8x24 01
15 24 x30 01
16 30 x40 01
17 35 x35/43 02
18 Guichet passe casseite plombé | 02
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EQUIPTMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

7
IMAGERIE MEDICALE
1D RADIOLOGIE
E) Chambre claire

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Bac de 250 | pout ringage - ) 01

02 Egouttoir en matitre plastique pour 12 cadres Y
03 Sécheuse électrique acier inox avee 2 po:'iés frontales (capacité 20 02

cadres porte films
04 Support mural pour cadres pour cadre porte films 01
05 Poupinel 01

155



EQUIFPEMENTS MEDICOQ.TECHNIQUES STANDARDS

HZ
IMAGERIE MEDICALE

111) ECOGRAPHIE

A) SALLE D'ECHOGRAPHIE

N° DESIGNATION QUANTITE
" [EchegrapheMode Bavec: _ 01
- Sonde linéaire 3,5 el 5 MHZ
- Soade sectorielle 3,5 el 5 MZ

- Imprimante 3 ﬁapier thermosensible

01 Support pour échographic ]

B) ACCESSQIRES

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Gel de conlact : QSP
02 Chariot pour échographic _ 01
Jeu de caractéres en plosub
03 * jeudelelire A-Z (13 mm) 01
04 * jéudc lémecemm mm ) 01
05 ' * jeu de chiffres 0 2 9 (13 mm) 0i-
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LQUUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUIES STANDARDS
117.
IMAGERIE MEDICALE
MOBILIER MEDICAL

N° DESIGNATION QUANTITE
0102 Escabeau métallique 3 deux marches ‘ 04

03 Lit métallique 4 une placg avec matelascloreiller | 02

04 Tabourct ' 01

Qs Fauteuil roulant 03

06 Chariol pori¢ instrurients 02

07 Potence + panier pour perfusion o T 02

03 Chariot pour transpori de malade (quadtiicycle) 02 |

09 Fautevil roulant o B 02

MOBILIER ORDINAIRE

N° | DESIGNATION QUANTITE
01 Banc 6
02 Chaise 07

03 Bureau ordinaire avec liroirs 02

04 Armwoire 4'vn battant 03

05 Rangement & casiers individuels 04

I
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQULS STANDARDS

11V/

CINRURGIE
D INSTRUMENTS MEDICAUX

N° DESIGNATION QUANTITE
0 Boite courante a4
02 Boite & curetage 04
03 Boite pour césaricane + Hystérectomic E
04 Boite de Chimurgic intestinale Laparotomic 02
05 Boite de dénudation 04 -
06 - { Boite de petite chirurgie 04
07 Boite ¢'Episiotomic 02
08 Boite de révision utérine 02
09 Boite Forceps 62
10 Baite GEU, Kystectomie ¢t ovariectomie 04
) 11 Boite de cure herniaire + appendiceciomic 04
[ Boile Laparotomnic _ 03
13 Boite d’enclovage (ostéosynthése) centro-médullaire 02
14 Boite de cure d'hydrocéde 02
_-_—uij | Boite gréﬁc culanée S 02
16 Boite Ponction (ponction biopsic) 03
17 Boile ancsthésie péridurzle + rachi anesthésiste 02
B 18 Boite d'cmbrochage 0z
Instruments de salle ptitre _
20 * Table de Platre 01
21 *  Support membre inféricur 02
22 * Tabouret en bois 02
23 *  DBacouscaud'eau 25 litres 02
24 * _ Scie électronique oscillante 02
23 *  Séeateur de platre 01
26 Minerve 04
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EQIIIPEMENTE MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

117

CIHRURGIE
£} INSTRUMENTS MEDICAUX (Suitc)

N° DESIGNATION QUANTITE
27 Plateau et tabouret d*anesthésic S e
28 |Matériel d'oxygénothérapic 02
29 Lavabo chirurgien ] ) 02
30 Boile‘de laryngoscopie 02
31 Guéridon d'anesthésic ) 02
32 Tube de rayon (adulte et enfant) 0l
33 Masque adulte avec serce téte-Adulte T N 0
34 Masque adulle avec serre téte -Enfant S - 10 N
35 Canule + trachéale de Magill, tatex avec tabouret 10
36 Insuflateur manarin métallique 04
i7 Carré ;:limension minimale {champ) “QSP
- Largeur 52 ¢in
- Hautéur 52 cm
Y- Profondeur 80 cm ) T
38 Lampe d cxamen (Galadeuse) | 10
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FQUUPEMENTS MERICO-TECHNIQUES STANDARDS

117.
CHIRURGIE
1) EQUIPEMENTS MEDICAUX

N° DESIGNATION QUANTITE
o Eclairage opératoire plafornier avec batleric de secours {Scialytique) 01
| 02 |Lampescialytique mobile o 01
B Aéﬁiraleur chimgicaf:nécanique + accessoires Y B
04 Aspirateur ¢hirurgical élecirique muni de : 01
- deux bocaux de 4 litres
- un bocal de sécurité
- Acoessoires slandards
01
[ 06 Bistoutri électrique, coupe et coagulation + accessoires standards 02
Respirateur d’anesthésie accompagné de 01
- un débimétre
- unt hunidificateur
- ung bonbonne oxygéne avee mano-détendeur
07 Moniteur de paramélre physiologiques 01
B Insufflateur CO, pour taparoscopie 01
111y EQUIPEMENTS DE STERILISATION
;
N DESIGNATION QUANTITE
01 Autoclave vertical électrique (capacité 60 litres environ) 02
0z Poupinel électrique (capacité 40 titres environ) 02
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EQUUPEMENTS MEDICO-THECHNIQULS STANDARDS
117
CHIRURGIE
V) MOBILER MEDICAL

Ne DESIGNATION QUANTITE
TTTor ﬁ?‘gglz:_dopcrall—om@ hauteur réglablc,—:"; sections -+ accessoires or
standards
02 Tabourct praticicn o 06
03 Lit d¢ traiteiment - - 04
04 Lit wétallique 3 une place avec matelas of oreiller or
05 Table de chevel 23
06 Lit d hospitalisation 22
o7 Potence métalligque i ] 26
08 Chariot de soins & deux élages 04
09 Table d’examen pitante Y
10 Fauteuil ronfant o2
I Chartot de lransport de malade) 04
12 Attelic de Bope 06 ]
i3 Goutttére grillage pour membre inféricur o8|
Fi) MOBILER QRDINAIRE
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Armoire 3 deux battants 02
02 Aﬁnoire 4 un battant 10
03 Chaise N 15
G4 Meuble de rangement a casiers individucls 05
05 Bureau ordinaire avec tiroirs 03
04 Table 02
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EQINPEMENTS MEDICO-TECHNIQUIES STANDARDS

162

nz
CHIRURGIY
V1) CONSOMMABLES
I - i
N° DESIGNATION QUANTITE
o0 Fil A sutures et 2 Iigalurgs ] 500 o
02 Manche bistouri . 300
03 | Doiglicr chirurgical (boite 12) ) 08
Vill) AUTRES
N° DESIGNATION QUANTITE
ot Multiprise o 10
02 Lampe baladcuse o 04
03 Plaque chauffante 02
Y Horloge murate 06
4
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
7
SA LLE DE REANIMATION
B INSTRUMENTS MEDICAUX

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Scope délbrillalenr - accessoines standards N 02
02 N Elecuopardiogr:iphc 2 3 pistes o . 01
| l03 Pousse seringue ol
04 Pompe i perfusion ) o 01 R
05 Oxymétre de pouls o 01 B
06 Respirateur enfant o 01
07 Respirateur adulte 01
07 Thermomtre 01
08 Laryngoscope 02
09 Sphygmomanométre 0?2
10 Moniteur de surveillance des paramélres physiologiques (Holter ECG 03
11 Masque de différentes tailles (adultes, enfants) T
12 Obus d’oxygéne + détendeur + Humidificateur (8 N
13 Aspirateus électrique o
14 Botite d'intubation trachéale 02
15 Boite d’intubation nasogastrique 02
6 Boite fnﬁrmier - 04
17 Boite de dénudation 02
I MOBILIER MEDICAL
N° DESIGNATION QUANTITE
0l Lits de réanimation articulé avec cadre de séguriié et aliclie + matelas 04
02 Potence pour perfusion 04
03 Chariot de soins 04
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FQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
117,

SALLE DE REANIMATION

AUIRES
Ne° DESIGNATION QUANTITE
“o1 Ambulance o 02
02 Horloge murale 01
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LQIHPEMENTS MEDICO-TECHNIQUIES STANDARDS

HZ.
MATERNITE GYNECOLOGIE
I} MOBILER MEDICAL

N° DESIGNATION QUANTITE
0} Lit métallique & une place avec matelas et oreitler 06

02 Table de consultation gynécologigue I 0

03 Table d’accouchement 02

04~ |Potence mé!ailique + panier 08

05 Table de chevet 04

06 Tabouret 06

D MOBILER ORDINAIRE

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Chaise 13

02 Bureau ordinaire avec troirs 04

03 Armoire 3 un battant 07

04 Table 02

05 Bang 06

06 Horloge murale o 03
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L'Ql HPEMENTS MEDICO. T 'ECHNIQUES STANDARDS
117
OPIITALMOLOGIE
D EQUIPEMENTS MEDICAUX

NO DESIGNATION QUANTITE
01 Périmétre de Goldman ) o I ol |
02 Abparc_il de Lancaster o ) 0|
03 Projecteur de test 02
04 Biomicroscope (fampe 2 fente) 04
s Ophtalmométre de Jawal 02
06 Echc—l[e orthoptique 04
07 Boite de verre d’essai 02
08 Luncites pour verres d'examen 01
09 Tonométre- Ap;:-;;;rﬁaalion o 02
0 Refractométre 02 T
i) MOBILER ORDINAIRE
Ne DESIGNATION QUANTITE
ol “TBureau ordinaire 02
02 Chaise 06
03 Banc 06
04 Aqnoire 2 un battant 08
111) MOBILER MEDICAL
N° DESIGNATION QUANTITE
o1 Lit type hdpital 04
02 Potence métalligue 02
03 Tabouret & rouletics 4
04 Table d’examncn médical o0
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EQUIIPEMENTS MEDICQ.TECHNIQUIES STANDARDS
117,
MORGUE
MORBILIER ORDINAIRE

N° DESIGNATION QUANTITE
0l Burcau ordinaite avec tiroirs N 01 o
02 Chaises _ R 0
03 Armoirc 3 un battant o 02 T

! [g
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EQLAPENMENTS MEDICO.TECHNIQU ES STANDARDS

Uz

ORL

1) EQUIPEMENTS MEDICAUX

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Cabine d’audioméirie 0l
T2 Audioméee 01 -
03 Cabiﬁet ORL complet (lavage, aspiration etc ....) o 01 ]
04 Impédancemétre ' ' 01
05 Otoscope + jeu complet de spéculum avriculaire 03
05 laryngoscope 35
07 Tea de spéculums‘nasauw 36
08 Abaisse langue métallique 03
) 09 Abaisse langue & usage unique {en bois) 02
io Boite d’amygdaleciomic 02
i1 Plateau teniforme ) 04
12 Plateau rectangulaire 06
R Diapason ]
H)MOBILER MEDICAL
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Lit type hdpital 15
02 Potence métallique 10
03 Tabouret 04
04 Table de chevet 15
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EQUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQIIES STANDARDS

117,

ORL

i) MOBILER ORDINAIRE

N° DESIGNATION QUANTITE

0l Bureau ordinaire o o I Y U

02 Chaise ) o o 35

03 Armoire 3 un batiant T 36

04 ﬁwc 03
05 ‘Table 0
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EQUUIPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

17,

PEDIATRIE
) INSTRUMENTS MEDICAUX

Ne DESIGNATION QUANTITE

01 Tensiomtee pédintrique ' » ]
[ 02 |Otoscope + Spéculum pédiatrique o T T
03 |Laryngoscope pédiatrique - 02

04 Teasiométre adelic h T e T

05 Stéthoscope de Lacnnee o K

06 Tambour de différentes tailles I Y

07 Platean réniforme 08

08 Plateau rectangulaire - 10

09 Chariot de soins 04

10 Baile infirmiére 02 1

1) MOBILIER MEDICAL

Ne DESIGNATION QUANTITE

01 Lit métallique 4 une place avee matelas et oreiller 02

02 Table de chevet 20

03 Lit d'hospitalisation 16

04 Potence métallique 17

05 Lit type hopital o4

06 Berceau pour nouveaun né 06

0?7 Tabourel 06
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EQUUPEMENTS MEDICO- TECHNIQUES STANDARDS

PEDIATRIE

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Bureau ordinaire avec liroirs o 03

02 Chaises ) . 15

03 Armoire 3 un batlant 28

04 Table B o2 |
05  |Banc 03

06 Haorloge murale 02
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EQUIPEMENTS MEDICG-TECHNIQUES STANDARDS

nz

MATERNITE

B INSTRUMENT MEDICAUX

N° DESIGNATION QUANTITE
0l Boite d'accouchement h 06
G Boite de pansgnlént o N 04 ]
03 Couveuse ¢lectrique o 04 1
04 | Matériel pour pose de norplan - o 04 |
05 Aspirateor mécanique k 01
06 Aspirateur électrique 01 o
Y Toise nonrrissen 02
08 Poissonni¢re 02
09 Four Pasteur {poupinet} 0l
10 Boitc de curelage o 02
I i Stéthescope obstétrical de Pinprd 08
12 Stéthoscope de Laennee o 04
13 Flacon comple goutle 02
14 Obus d'oxygéne + accessoires - 02
&) Autociave. Ol
1 16 Jeu de bougies pour dilatation cerclage Y
17 Aspirateur endo-utérin 02
18 Spéculum vierge 08
19 Speculum moyen 08
20 Speculum large 08
21 Hystérometre 02
22 Balance pise b<bé 03
23 Projecteur 04
24 Cardiotocogra phé L
25 Lunettes d’oxygénothérapie nourrisson 02
26 Masque enfant 02
27 Masque'adulle 02
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS
117,
MATERNITE
1D MOBILIER MEDICAL

N DESIGNATION QUANTITE
0] Lit m&tallique 4 wnc place avec matelas et orciller T 02 o
02 Table de chevet o 18
03 Lit d’hospitalisation 16 |
04 Potence métallique 16
05 Table d’examen gynécologique 04
06 Chariot roulcttes 04
07 Table d’accouchement 1T 05 |
08 Escabeau a deux marche a 04
09 Table de vaccination néo-natate 01

1) MOBILIER QRDINAIRE

N¢ DESIGNATION QUANTITE
ol Bureau ordinaire avec {iroirs 04
02 Chaise 23
03 Armoire 3 un battant - 20
04 Table . 02

S
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EQILUPEMENTS MEDICO-TECHPMIQUIES STANDARDS
HZ
MATERNITE
1) EQUIPEMENT CHAINE DE FROID

N° DESIGNATION QUANTITE
ol Réfrigérateur éloctrique (2401) - o
02 Congelateur - 01
03 Caisse isothcrme o 02
04 Porte vaccin Giostyle 02
05 Pore vaccin RCW2 02
06 Porie vaccin JINV 04
07 Stériliﬁatcur 2 portoirs 01
08 Stérilisateur 1 portoir ) - 01
09 Seringue KIT A + KIT B T8
10 Thermométre 02
11 Accumulateur de froid 02
12 Indicateur de froid 02

1V} AUTRES

Ne DESIGNATION QUANTITE
01 Casserole 04
02 Cuvetic 04
03 Seau 06
04 Bol 06
05 Horloge murale 06
05 Réchaud 4 gaz/péurole 03
07 Plaque chaufTante 02z
03 Stabitisateur de courant (3000 - 3500 W) 02
09 Ventilateor o4
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EQUIPEMENTS MERICO- FTLECHNIQUES STANDARDS
7,
LOGEMENTS
MOBILIER ORDINAIRE

NO

DESIGNATION QUANTITE
Gl Fauteuil 4 une place T T
02 Canapé de treis places - - 04
03 Table basse 04
04 Table & manger de six chaises 04
05 Chaise 24
06 Buffet 04
07 Lit 3 deux places avec matclas et oreillers 08
08 Lit 2 une place avec matelas ¢l oreillers 03
09 Pcndcn'e a un battant 2
10 Armoire A deux battanis 12
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LQIUPEMENTS MEDICO-TECHNIQLIES STANDARDS

H7Z.
LOCAUX ET EQUIPEMENTS ANNEXES
MOBILIER ORDINAIRE

] .

N° DESIGNATION QUANTITE
0t Burean ordinaire A deux caissons avec lroirs B o ‘03
02 Chaises 03
03 Armeire & vn battant 05
04 Chaise 14
05 A:moire A deux battants 12
06 Table de travail 03
OF Tabouret 05
08 TFable de repassage 02

{
d
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANMNDARDS

17,

MEDECINE INTERNE ET PEDIATRIE

D INSTRUMENTS ET EQUIPEMENTS MEDICAUX

N©
DESIGNATION QUANTITE

01 Martcau 4 réflexe 06 T
02 Appareil ECG portatif o o o1

03 Négastoscope 02

04 Seau a pédale - 06

05 Seringue 4 tuberculine 200

06 Seringuc 3 insuling o 04

07 Aiguille 3 ponction lombaire T 00

03 Tube de lavage d’estomac & entonnoir 200

09 Sonde vésicale & demeure 300

10 Sonde \l'ésiéalel oylindrée droile 300

i Sonde vésicale cylindrée a béquilte T 300

12 Laryn’goscdpe _ 02

13 Spécutum nasale de Duplay différentes tailles 02

14 Aspirateur mécanique 3 pédale 01 ~
15 Aspirateur €lectrique 0t

16 Ophtalmoscope 01

17 Alguille 4 ponction pleurale 200
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EQLUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

1§V2
DISPENSAIRE
I INSTRUBENTS MEDICAUX
o _ T e B
N° DESIGNATION QUANTITE
01 | Thermométre ] 20
02 Tensiométre - ) 10 B
03 Stéthoscope - 08
04 Pése personne 06 |
05 Toisc i 02
06 Echelle optométrique 04
07 Abaisse Langue métallique 04
03 Boite a pansement 08
09 Boite de l'infinnier B 12
10 Centisouple o 04
11 Stéritisateur (Pfimpinel) 01
12 Avioclave o Oi
13 Plateau réniforine 16
M Bassin de lits 10
15 Urinois 20 ]
16 Tambour différentes tailles 03
17 Poignct de bistouri N 04
i8 Lame de bistouri Qsp
19 Boite de petite chinirgie 02
20 Martean réfiexe 02
21 Electrocardiographe 3 pistes 0}
1) MOBILIER MEDICAL
N° DESIGNATION QUANTITE
ol Lit type hopitai ' 02
02 Table d'examen o1
03 -{ Table de pansement Gl
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EQUUPEMENTS MEDICO-TECHNIQUES STANDARDS

DISYENSAIRE
1D EQUIPEMENT DE CHAINE DE FROID

N° DESIGNATION QUANTITE
01 Réfrigérateur 259 a 300 litres 02 )
02 Congél:_alcur [ B T I
V) CONSOMMABLES
N° DESIGNATION QUANTITE
01 Cathéter urétrat 300
02 garrot LX)
03 Boite de ganls 04
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FQUUPEMENTS MEDICO-TECIHINIQUES STANDARDS

HZ
BUANDERIE
EQUIPEMENTS
Ne DESIGNATION QUANTITE
Gl Laveuse élecln‘qug o - 0l
02 Essoreuse ¢lectrique 01 ]
03 écheuse électrique 0l
01 Machine a repasser B 04
05 Groupe dlectrogéne de 150 - 200 KV A -+ Accessoires 0l
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EQIIIPEMENTS MERICO-TECHNIQUES STANDARDS

Iz

DENTISTE

MOBILIER MEDICAL

e . —— l . —1
N° DESIGNATION QUANTITE
| o1 Platean instrument o R ' ST
02 Unité dentaire compﬁ!c o YT e
- fauteuil
W turbine
B microlour
% détarircur
W aspiration
® polymérisation
03 Tabouret chirurgien dentiste 02
04 La mp?s scialytique. ol
03 Cabinet de trraiteynent’ 0l
o (3 Radio denlaire ' o
19 &
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Tool List
er. he%ﬁ#mm.- Spaqi fication | Q'ty
1| Borking sloves Cotton 1 dos
Lﬁig_ Cork=’:"§:;erials Paste type 2 pos
h 3{ Sealing Tape - 10 pcs_
3 alheiric il T et
5 [Drill Bi: rlmm~10mm(19pcs) I set
6 | Excctric Rand Grinder | ' 1 set |
BE Hack égw- With spare plate | 1 set
8 | Spamners Set | 6pcs/Set 1 set
| ‘Crazy Glue ) 5 pes
uﬂ:b Yinyle T?;; Blue and Green 2 pcs
11 | Konkey Wrench 200an I pc
_-12 Monke;_arench 300an 1 pé_n
13 Waierutli; Plior 300aa . I pc
16 diaaér 230g 1 pc
1541 » Xrench 300mm 1 pc
16 | Pipe Wrench 400na 1 pe
17 | Grease 2 pcs
18 | Electric Tool Set Lo . 1 set
e Hexagen Wr- S 12pes/Sat - 1 set
éO. Accurate dff%ar‘ lOpcs/Sal I set
21 | Sotderi»z lron ' 308 I pc
22 So!de}-rq Contains paste I lot
‘231 Nascrdering Wire 4 pcs
© 24 Deratder:  Pump I pe
25 | Compres. 1 *liee 1 po
26 | Terminal i tot
- 27 | Lubricant _ . 1 pe
-+ | Contact Cleanzr - ! pec
3 {Silicon €& use Paste in tube 2 pes
30} Sand Papa; No.4hO 2 pes
-3t} Sand Fucer - No. 1000 3 pes
.32 | Tdpping Sat | 1 set
33 Snapprau(ﬁikiers o 7 2 set
:;EEJt%é;}e‘ N 5.5nm . 1 pc.
%35 | S.ide Curiper | .150an l pc
£ 36 { Cutter . Rith blade { pe
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LNO. ' ‘ Iiems‘ Sﬁocificatio’n ¢y
37| Phittips Srew briver | (4) . (~) | 2 pes
|36 | Metalic Brush o 1 pe
3o Ve - Soren-ut Set o ot
T4 Fuse e: 1A-2A-5A<104 | 40 pes |
A hee e (+) . (=)

4} tlect:.e Mriver

4 pcs

42 Tesie:

1 pe

Rith key:65x45%20

1 pe

43i Tool L.

Total
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Annexe-5

PROGRAMME D'AIDE FINANCIERE NON-REMBOURSABLE DU JAPON
1. Le systéme de l'aide financiére non-remboursable

(1) Le programme de l'aide financiére non-remboursable est exécuté selon la
procédure
suivante,

Lors de la premiére étape, la {equete presentee par le pays
bénéficiaire,est examinée par le gouvernement du Japon (Ministére des
Affaires Etrangéres) afin de déterminer si elle est pertinente dans le cadre
de P'aide financiére non-remboursable.Au cas ol il serait confirmé que !a
requéte est prioritaire en tant que projet d'aide financiére non-
remboursable, le gouvernement du Japon demande & la JICA de procéder a une
étude.

Lors de la seconde étape, 1'‘étude (tude de conception de base} est
effectutée par la JICA ayant conclu un contrat avec une société de
consultation japonaise chargée de l'exécution.

Lors deta troisiéme etape (estimation et approbation), le gouvernement
du Japon décide, sur la base du rapport d‘etude de conception de base élabore
par la JICA, si le Projet convient au cadre de l'aide financiére non-
remboursable. |l est ensuite soumis a I'approbation du Conseil des ministres.

Lors de la quatriéme étape (détermination de I'exécution), l'exécution du
Projet approuvé par le Conseil des ministres est officiellement déterminée
par la signature de I'Echange de Notes entre les deux gouvernements.

Au fur et & mesure de l'exécution du Projet, la JICA accélérera le
processus d'exécution en approtant son soutien au pays bénéficiaire pour ia
procédure d'appe! d'offres, les signatures des contrats et les autres

opérations nécessaires.

(2) La situation de |'étude

1) Le contenu de I'étude

&
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Le but de !'étude (étude de conception de base) effectuée par la JICA
est de fournir un document de base permettant de déterminer si un tel
projet est exécutable ou non dans le cadre du Programme d'aide financiére
non-rembousable du Japon. Le contenue de l'étude est :

a) de confirmer l'arriére-plan de la requéte, les objectifs et les effets du
Projet ainsi que les capacités de maintenance du pays bénéficiaire
nécessaires a l'exécution du Projet

b) d'évaluer la pertinence de'aide financiére non-remboursable du point de
vue technologique et socio-économigue

c) de confirmer la conception de base du projet convenu aprés discussions
entre les deux parties

d) d'établir un plan de conception de base du Projet
e) d'estimer les coilts duProjet

Le contenu de la requéte n'est pas obligatoirement approuvé en tant que
cntenu de l'aide financiére non-remboursable. La conception de base du
Projet doit étre confirmée par rapport au cadre d'aide financiére non-
remboursable du Japon.

Le gouvernement du Japon demande au gouvernement du pays bénéficiaire
de prendre toutes les mesures qui pourraient s'avérer pour assurer son
indépendance (auto-assistance) lors de I'exécution du Projet. Ces mesures
doivent &tre garanties méme si elles n'‘entrent pas dans la juridiction de
I'organisme du pays bénéficiaire en charge du {"exécution du Projet. Par
conséquent, 1'exécution du Projet doit é&tre confirmée par toutes les
arganisations concernées du pays bénéficiaire par la signature des procés -
verbaux des discussions.

2) Sélection des consultants

En vue de la bonne exécution du Projet, la JICA effectue une sélection
parmi les consultants enregistrés auprés de la JICA aprés avoir procédé 2 un
examen des propositions soumises par ces derniers. Le consultant
sélectionné procéde a |'étude du plan de base et élabore le rapport sur la
base des références fournies par la JICA.
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A |'étape de conclusion du contrat entre le consultant et le’ pays
bénéficiaire aprés Echange de Notes, la JICA recommande le méme
consultant que celui qui a participé a {'étude de conception de base afin
d'assurer une cohérence technique entre 1'étude de conception de base et le
plan d'étaillé.

2. Lacoopération financiére non-remboursable
(1) Ce que c'est la coopération financiére non-remboursable
1) Qu'est-ce qu'une aide financiére non-remboursable?

Le Programme d'aide financiére non-remboursable accorde au pays
bénéficiaire des fonds non-remboursables qui permettront de fournir les
installations, les équipements et les services (main d'oeuvre ou transport,
etc.) pour le développement socio-économique du pays, selon les principes
suivants et conformément aux lois et réglementations y afférentes du Japan.
['aide financiére non-remboursable n'est pas effectuée sous forme de don en
nature au pays bénéficiaire. ‘

2) Echange de Notes (E/N)

L'aide -financiére non-remboursable du Japon est accordée
conformément aux Notes échangées entres les deux gouvernements et dans

lesquelles sont confirmés, entre autres, les objectifs, la durée, les
conditions et !a montant de |'aide, :

3) La <durée de l'aide >s'inscrit dans {'année fiscale dans laquelle le
Conseil des ministres a approuvé le Projet. Toutes les procédures d'aide,
Echange de Notes,conclusion des contrats avec le consultat et le contractant

~

et paiement final a ceux-ci, doivent é&tre achevées durant cette année
fiscale.

Toutefois, en cas de retard lors de la livraison, de Vinstallation ou de
la construction due a des éléments incontrdlables tels que les conditions
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météorologiques, la durée de t'aide financiére non-remboursable pourra étre
prolongée d'une année fiscale supplémentaire aprés accord entre les deux
gouvernements.

4) 1.'aide doit étre en principe réservée exclusivement 2 l'achat de
nroduits provenant du Japon ou du pays bénéficiaire, et aux services des
ressortissants japonais ou du pays bénéficiaire. Le terme <ressortissant
japonais> signifie les personnes physiques japonaises ou fes personnes
morales japonaises dirigées par des personnes physiques japonaises.

Lorsque les deux gouvernement le jugent nécessaire,l'aide financiére
non-remboursable peut é&tre utilisée pouwr les produits ou les services tel
que le transport d'un pays tiers (autre que le Japon ou le pays bénéficiaire).

Toutefois, dans le cadre de I'aide financiére non-remboursable,les
principaux contractants, a savoir le consultantl'entrepreneur et la société
de commerce nécessaires a I'exécution de I'aide doivent en principe étre
exclusivement des ressortissants japonais.

5} Nécessité de la vérification

Le gouvernement du pays bénéficiaire ou son représentant auvtorisé
conclura les contrats en Yen japonais avec les ressortissants japonais. Ces
contrats seront vérifiés par le gouvernement du Japon. Cette vérification
est nécessair car les fonds de l'aide financiére non-remboursable
proviennent des cotributions des citoyens japonais.

6) Dispositions a prendre par le gouvernement du pays bénéficiaire

Lors de l'exécution de l'aide financiére non-remboursable, le pays
bénéficiaire devra prendre les dispositions suivantes :

a. Acquérir, dégager et niveler le terrain nécessaire pour tes sites du
Projet, avant le commencement des travaux de construction,

b. Assurer les installations de distribution délectricitg,
d'approvisionnement et d'évacuation des eaux ainsi que les autre utilités
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nécessaires a l'intérieur et aux alentours du site,

c. Prévoir les batiments nécessaires avant les travaux d'installation dans
le cas ol le Projet consiste & fournir des équipements,

d. Prendre en charge la totalité des dépenses et I'exécution rapide du
déchargement, du dédouanement dans le port de débarquement et le
transport terrestre des produits achetés dans le cadre de I'aide financiére
non-remboursable,

e. Exonérer les ressotissants japonais de droits de douane, taxes
intérieurs et ou autres levées fiscales imposées dans le pays bénéficiaire

eu égard a la fourniture des prduits et des services spécifiés dans les
contrats vérifiés,

f. Accorder aux ressortissants japonais dont les services pourraient étre
requis en relation avec la fourniture des produits et des services spécifiés
dans les contrats vérifiés, toutes les facilités nécessaires pour leur entrée
et leur séjour dans le pays bénéficiaire pour i'exécution des travaux.

7) <Usage adéquat>

Le pays bénéficiaire est requis ‘d'entretenir et d'utiliser les
installations construites et les équipements achetés dans le cadre de l'aide
financiére non-remboursable de maniére adéquate et efficace et de désigner
le personne! nécessaire pour le fonctionnement et la mainteance ainsi que
de prendre en charge toutes les dépenses autres que celles couvertes par
faide financiére non-remboursable.

8) <Réexportation>

Les produits achetés dans le cadre de l'aide finaciére non-remboursable
ne doivent pas étre réexportés a partir du pays bénéficiaire.

9) Arrangemet bancaire {A/B)

a. Le gouvernement du pays bénéficiaire ou son représentant autorisé

devra ouvrir un compte a son nom dans une banque au Japon (ci-aprés
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dénommée la  <Banque>). Le gouvernement du Japon exécutra l'aide
financiére non remboursable en procédant aux paiements en Yen japonais
pour couvrir les ohligations du gouvernement du pays bénéficiaire ou de son
représentant autorisé conformément aux contrats vérifigs.

b. Les paiements seront effectués lorsque les demandes de paiement
seront présentées par la Banque au gouvernement du Japon conformément &
< I'Autorisation de Paiement> émise par la le gouvernement du pays
bénéficiaire ou de son représentant autorise. Q B
C{; -y
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Annhexe 6,

Principaux travaux z‘i executer par chaque gouvernement
Couverla%zrn!a Couverdpar
N° Elémnents COOpraion . lepays
Tinanditre o0~ | pe e i
remboursable
1. | Obtenir des lacaux suffisants pour iastaller des equipenients &
2 Fourniture des installations dedistiibution d'électricité, d'alimentation ¢n cau, dedrainage ¢t autres
' installations connexes
1) I: lcclncnt‘
a Branchxmem dusue dla ligne de dzs!nbvimn &
2) t\!lmcnhhon € cau
a Branchcmcm dusite au r{scau dx. dlsmbutum daau deta ville ®
“") I)mcmoe - -
a Branchn ment dusite au réseau dcdramaﬂc dc la v 1llc (éQouLs cau dc plme elc) @
-I) \Ilmcnlahon e gaz
a Branchcnunl du site aurfseaude distribution d-, la v 1I!c o
3) \1obi|1cr ct éqmpamems
a Mob:her général (tables, chaises el autres) &
b. Lquipements concernant le P:o;el i L 3 o
3 Prise cn charge des commissions svivantes dela banque dechange japonaise pour fes seivices
" | bancaires basés surles B'A o
1) Commission denotification del’ AP ®
2) Comrmssmn de paiement ®
4. | Déchargement el dédouanement au port de dfbarquement dupays béndf iéiailc
I Transport vers ke pays bénéficiaire par mer {ait) dep*odwts onomaues duJapon ®
2) Exonération d'impdts el didouanement des produils au port de (Lbarqucmcm dupays béaéficiaire ®
3) “Traasport A Vintérieur du pays entre le port de débarquement et le site @
Accorder aux ressortissants japonais dont les services pourraient Etze requis dans le cadee dela
5. | fournituze des produits ou dans le cadre ducontrat foute I'aide nécessaire pour assurer leur arrivée ®
dans le pays bénéfictaite et y permetire feur sé€jour afin qu'ils puissent exéeuter lesdils services.
6 Exploitation en maintenzance correcte el efficace desinstallations construites et des équipements °
* | fournis dans le cadre dea coopération financidre non-remboursable.
Prise ea charge detoutes dépenses, aulres quecelles courveries par la coopéeation financitre non-
7. | remboursable, nécessaires 2 1a construction desinstallalions ¢t avtransport el moutage des ®
équipcments.
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" International Medical Center of Japan (IMC))
21-1, Toyama l—chome,‘Shinjuku~ku, Tokyo 162-8655, Japan
Telephone: +81-3-3202-7181 Facsimile: +81-3-3205-7860

“2 Japan International Cooperation Agency (JICA)

6th Floor, Shinjuku Maynds-Tower, 1-1, Yoyogi 2-cjome, Shibuya-ku, Tokyo 151-0053,

Japan
Telephone: +81-3-5352-548% Facsimile: +81-3-5352-5381

*3 Japan International Cooperation System (JICS)

5th Flgor, Shinjuku Sanshin Bidg., 4-9, Yoyogi 2-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-
0053, Japan
Telephone: +81-3-5352-5958 Facsimile: +81-3-5352-5993

*1 Japan International Cooperation Center (JICE)
8th & 9th Floor, Shinjuku Mitsui Bidg., 1-1, Nishishinjuku 2-chome, Shinjuku-ku,
Tokyo 163-0489, Japan

Telephone: +81-3-5322-2500 Facsimile: #81-3-5322-2520
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COFFY MAMERT RANDOLPH Directeur du Department Asie et Oceanie
~F L ERIE |
PASCAL DOSSOU Secretaire General
ANDRE KEKOU DEGUENON Directeur du DIEM

SOSSOU DOSSOU PHILIPPE  Medicin-Chef du Service des Equipments et de la
Maintenance DIEM

THIERRY HOUNGBO Ingenieus Biomedical DIEM

HOUDAYA V. PASCAL Architect-Chef du Service des Infrastructures et de
I’Entretien DIEM

AYITE PAUL-LEON MEDJI Diretteur General CNHU

AGBO-OLA LOUKMANE Directeur Departmental de la Sante, Oueme

MAGLOIRE C. AHOUANDJINOU Directeur Departmental de ta Sante, Mono

'ASSANI ANTOINETTE Medicin-Chef, CSCU Cotonou-3

YEVIDE DOROTHEE Medicin-Chef, CSCU Ouidah

COMLANV| H. AMEDOME Medicin-Chef, CSSP Allada

REGER LOUPEDA Medicin-Chef,: CSSP Dangbo

HYACINTHO AHOMLANTO Medicin-Chef, CSSP Pobe

HESSOU HONORIUO Medicin-Chef, CSCU Porto-Novo 1

MARIE MARCOS Medicin-Chef, CSSP Athieme

GHISLAIN SOPOH - Medicin-Chef, CSSP Dogbo-Tota

ALEAS ADEYAMI BOURAIMA Medicin-Chef, CSSP Grand-Pcpo o
MOUSSOU KUASS! MARCEL Administrateur-Civil, Hospital d'Ouidah

=1
GER GIELEN Premier Secretaire

7 T3 AK{EEE
RERNARD FRANCOISE

DED-GTZ
HIENZ HOHENWALD Detegue du DED au Benin
EMMANUEL CARLOS A.GBAGUIDI Medecin Coordonnateur
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